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Einfﬁhrung_;

Die Timer-Fernausléser TC-E3 und TC-N3 sind Fernbedienungsschalter mit Funktionen zur
Selbstauslésung und Einstellung der Aufnahmeanzahl. Dies ist beispielsweise bei
Zeitrafferaufnahmen von bliithenden Blumen und in der Astrofotografie hilfreich.

* Weitere Informationen zu kompatiblen Kameras finden Sie auf der Canon-Website oder anderen
Websites.

* Dieses erweiterte Benutzerhandbuch gilt fiir die Timer-Fernausléser TC-E3 und TC-N3.

Vor Gebrauch lesen

Zur Vermeidung von Aufnahmeproblemen und Unféllen lesen Sie bitte zuerst die
Sicherheitshinweise. Lesen Sie auch diese ,Erweitertes Benutzerhandbuch* sorgfaltig
durch, um eine ordnungsgemafe Verwendung sicherzustellen.

Das Produkt ist nicht staubdicht und nicht wasserdicht. Achten Sie darauf, dass kein Regen,
Sand, Staub usw. in das Produkt gelangt.

Zusammen mit der Bedienungsanleitung der Kamera lesen

Lesen Sie vor der Verwendung dieses Handbuch und das erweiterte Benutzerhandbuch fiir
lhre Kamera, um sich mit der Bedienung vertraut zu machen und einen korrekten Gebrauch
sicherzustellen.

* Die Erlauterungen in dieser Anleitung basieren auf der Verwendung mit einer EOS-
Digitalkamera.

« Bedienungsanleitung
« Uber dieses Handbuch
« Sicherheitshinweise

« Teilebezeichnungen



Bedienungsanleitung_]

Die mitgelieferte Bedienungsanleitung enthilt grundlegende Produktinformationen.

® Erweitertes Benutzerhandbuch
Vollstandige Anweisungen finden Sie in dieser ,Erweitertes Benutzerhandbuch®.
Die aktuelle ,Erweitertes Benutzerhandbuch* finden Sie auf der folgenden Website.

https://cam.start.canon/A015/



https://cam.start.canon/A015/

Uber dieses Handbuch

& Symbole in diesem Handbuch

© Grundlegende Voraussetzungen

I Symbole in diesem Handbuch

@ Fiihrt zu Seiten mit verwandten Themen.

Warnt vor mdéglichen Problemen bei der Aufnahme.

Ergéanzende Informationen.

Grundlegende Voraussetzungen

In diesem Handbuch wird der Timer-Fernausloser als ,Fernausldser” bezeichnet.

Die Anweisungen gelten fiir die eingeschaltete Kamera.

Die in dieser Anleitung fiir Tasten oder Symbole verwendeten Symbole entsprechen den
Symbolen auf der Kamera bzw. dem Fernausloser.

Es wird davon ausgegangen, dass alle Einstellungen (z. B. Menueinstellungen und
benutzerdefinierte Funktionen) auf die Standardeinstellungen gesetzt sind.



Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Hinweise zum sicheren Betrieb des Produkts.
Befolgen Sie die Anweisungen, um Verletzungen und Schadigungen des Bedieners und
Dritter zu vermeiden.

& WARN U N G . Weist auf die Gefahr schwerer oder

tédlicher Verletzungen hin.

Bewahren Sie die Geréte fiir Kleinkinder unzugénglich auf.

Die Batterie/den Akku zu verschlucken, ist gefahrlich. Bei Verschlucken sofort einen Arzt
heranziehen.

Nur die in dieser Anleitung fiir die Verwendung mit dem Produkt angegebenen
Stromquellen verwenden.

Das Produkt nicht zerlegen oder modifizieren.

Das Produkt keinen starken StéRen oder Vibrationen aussetzen.

Freigelegte interne Komponenten nicht beriihren.

Verwendung des Produkts bei ungew&hnlichen Umsténden sofort einstellen, wenn also
beispielsweise Rauch austritt oder ein seltsamer Geruch wahrzunehmen ist.

Zum Reinigen des Produkts keine organischen Lésungsmittel wie Alkohol, Benzin oder
Verdiinner verwenden.

Das Produkt nicht nass werden lassen. Keine Fremdkérper oder Flissigkeiten in das
Produkt gelangen lassen.

Das Produkt nicht in Umgebungen mit entziindlichen Gase verwenden.

Andernfalls kann es zu einem Stromschlag, einer Explosion oder einem Brand kommen.
Die folgenden Anweisungen bei Verwendung im Handel erhaltlicher Batterien oder
mitgelieferter Akkus beachten.

Batterien/Akkus ausschlieRlich mit dem vorgesehenen Produkt verwenden.

.

.

Batterien/Akkus nicht erhitzen und keinen offenen Flammen aussetzen.

.

Akkus nicht mit Akku-Ladegeréaten laden, die nicht zugelassen wurden.

.

Verunreinigungen der Kontakte sowie Berlihrungen mit Metallstiften oder anderen
Gegenstanden aus Metall vermeiden.

.

Keine undichten Batterien/Akkus verwenden.

.

Kontakte von Batterien/Akkus vor dem Entsorgen mit Klebeband oder anderen
Mitteln isolieren.

Andernfalls kann es zu einem Stromschlag, einer Explosion oder einem Brand
kommen.

.

Wenn eine Batterie/ein Akku undicht ist und das austretende Material mit lhrer Haut
oder Kleidung in Beriihrung kommt, die betroffenen Bereiche griindlich mit
flieRendem Wasser abspiilen. Bei Augenkontakt mit viel flieRendem sauberem
Wasser spiilen und einen Arzt heranziehen.

® Wenn ein Kabel um den Hals einer Person gewickelt wird, besteht Erstickungsgefahr.



& VORSICHT: Beachten Sie die folgenden

Vorsichtshinweise. Andernfalls kénnen

Verletzungen oder Sachschaden
verursacht werden.

® Das Produkt keinen extrem hohen oder niedrigen Temperaturen aussetzen.
Das Produkt kann sehr heiR/kalt werden und beim Berlihren Verbrennungen oder
andere Verletzungen verursachen.



Teilebezeichnung_jen

@ Gerateaufbau

@ Anzeigefeld

I Gerateaufbau

(10)

1) Anzeigefeld

2) (®/@) Selbstausloser/Zeit-Taste

3) (ON/OFF) Hauptschalter

4) Ausloser

(5) (START/STOP) Start-/Stopp-Taste

6) (%) Kreuztasten
) (@) Einstelltaste

8) {:8:) Taste fiir LCD-Beleuchtung

10)  Batteriefachabdeckung

11)  Stecker (E3)

(
(
(
9) Stativbuchse
(
(
(

12)  Stecker (N3)




I Anzeigefeld

4) (5

(6)

@)

-,

“am
'’
D

-
On
\—

-
=

-y

™)

Selbstausldsersymbol
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Zeitsymbol
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Zeitanzeige
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START/END-Symbol

®)

Intervalltimer-Symbol

(6)

Langzeitbelichtungs-Timer-Symbol

@)

Aufnahmeanzahlsymbol

®)

Batteriewechselsymbol

©)

Anzeige der Aufnahmeanzahl

(19)

Anzeige der aktivierten Sperre




Vorbereitung_j und grundleg_]ende Bedienschritte

R

Einsetzen von Batterien in den Fernausldser

Uberpriifen der Batterie

R ®

Verbinden des Fernauslésers mit der Kamera

X

Einschalten des Fernausldsers

R

Einstellen der Zeit

X

Aktivieren der Beleuchtung

R

Sperren des Fernausldsers

I Einsetzen von Batterien in den Fernausloser

Fur den Fernausloser werden zwei Batterien benétigt. Sie kénnen LR03/AAA-Batterien oder
HRO3/AAA-NiMH-Batterien verwenden.

1 . Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung.

® Schieben Sie die Batteriefachabdeckung auf.



2 . Setzen Sie die Batterien ein.

® Legen Sie die Batterien wie abgebildet ein. Achten Sie dabei auf die
richtige Ausrichtung der Plus- und Minuspole.

3_ Bringen Sie die Batteriefachabdeckung wieder an.

® Schieben Sie die Batteriefachabdeckung zu.

4_ Stellen Sie die Uhrzeit (&) ein.



I Uberpriifen der Batterie

Wenn das Symbol fiir Batteriewechsel [{__A&il] angezeigt wird, tauschen Sie die Batterien
gegen neue aus.

I Verbinden des Fernauslosers mit der Kamera

1 . Offnen Sie die Anschlussabdeckung der Kamera.

® Einzelheiten dazu finden Sie in der Bedienungsanleitung der Kamera.

2 . SchlieRen Sie den Stecker an die Fernausléserbuchse der Kamera an.

TC-N3

TC-E3



® Halten Sie zum Trennen der Verbindung den silbernen Teil des TC-N3-Steckers
fest und ziehen Sie ihn heraus.

I Einschalten des Fernauslosers

Halten Sie die Taste (QN/QFF) 3 Sekunden lang gedriickt, um den Fernausléser
einzuschalten.

® Um den Fernausléser auszuschalten, halten Sie die Taste (QN/QFF) 3 Sekunden
lang gedriickt.



I Einstellen der Zeit

Stellen Sie die aktuelle Uhrzeit auf dem Fernausléser ein.

1 . Waihlen Sie die Zeitanzeige aus.

® Driicken Sie die Taste (Q)/®) und wahlen Sie das Zeitsymbol [D]
aus.

2 . Halten Sie die Taste (&)) 3 Sekunden lang gedriickt.

® Die Zeitanzeige beginnt zu blinken.



3. stellen Sie die Uhrzeit ein.

® Dricken Sie (<€) oder (W) , um Stunden, Minuten und Sekunden
einzugeben.

® Driicken Sie ( A) oder (V) ,um die Zahl zu dndern.
4_ Verlassen Sie die Einstellung.
® Driicken Sie () .

[F Hinweis

® Wenn innerhalb von 5 Minuten keine Eingabe erfolgt, wird diese Einstellung
geschlossen und es ist keine Uhrzeit eingestellt.



I Aktivieren der Beleuchtung

Durch Driicken auf die Taste (:8:) wird die Beleuchtung ein- bzw. ausgeschaltet.

F Hinweis

® Wenn innerhalb von ca. 6 Sekunden nach Aktivierung der Beleuchtung keine
Bedienung erfolgt, wird die Beleuchtung deaktiviert.



I Sperren des Fernauslosers

Halten Sie die Taste (:0:) 3 Sekunden lang gedriickt, um den Fernausldser zu sperren.

Solange dieser gesperrt ist, haben andere Bedienelemente auier der Taste (:8:) keine
Wirkung.

Um die Sperre des Fernausldsers aufzuheben, halten Sie die Taste ¢:8:) 3 Sekunden lang
gedriickt.

® Der Ausloser ist nicht gesperrt.

® Das Symbol fiir die Sperre der Einstellung [[XeJd@] wird angezeigt, wéhrend der
Fernausloser gesperrt ist, wobei der Fernausléser weiterhin den Status vor der
Sperrung anzeigt.



Aufnehmen mit dem Fernausloser

I Verwenden des Fernauslosers

Mit dem Fernausléser haben Sie drei Moglichkeiten: Sie kdnnen Selbstausléser-
Einstellungen vornehmen, einen Aufnahmezeitraum festlegen und Bilder per Fernausléser
aufnehmen.

Aufnehmen mit dem Selbstausléser (&)

Stellen Sie die gewiinschte Aufnahmeanzahl ein, damit im von lhnen festgelegten Intervall
einzelne Bilder bis zum Erreichen der Gesamtanzahl aufgenommen werden.

Zeitgesteuerte Aufnahme (&)
Legen Sie die Start- und Endzeitpunkte fir die Aufnahmen wie gewlinscht fest.
Aufnehmen mittels Fernauslésung (&)

Nehmen Sie Bilder durch Driicken des Auslosers auf. Aufnahmen sind auch ohne Batterien
madglich.

[ Hinweis

® Es wird empfohlen, vorab Testaufnahmen zu machen.



Aufnehmen mit dem Selbstausloser

© Konfigurieren der Aufnahme mit dem Selbstausléser

© Bedienung wahrend der Aufnahme

I Konfigurieren der Aufnahme mit dem Selbstausloser

Die Kamera nimmt wie in der folgenden Abbildung gezeigt auf.

Die Aufnahme beginnt, nachdem die fiir den Selbstausldser eingestellte Zeit abgelaufen ist.
Die Kamera nimmt so viele Bilder auf, wie von lhnen festgelegt wurde.

Stellen Sie fiir diese Art der Aufnahme den Selbstausloser (&), den Intervalitimer (QEON).
den Langzeitbelichtungs-Timer (/) und die Aufnahmeanzahl (&Z#) ein.

1 . Wahlen Sie die Aufnahme mit dem Selbstausléser aus.

® Driicken Sie die Taste (&)/@) und wahlen Sie das
Selbstauslésersymbol [&)] aus.



2 . Stellen Sie den Selbstausloser ein.

® Driicken Sie (&) und geben Sie die Zeit ein.

® Dricken Sie {<q) oder (M) , um Stunden, Minuten und Sekunden
einzugeben.

® Driicken Sie ( A) oder (V) ,um die Zahl zu dndern.
® Wenn Sie fertig sind, driicken Sie (&) .

@ Vorsicht

® Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten ( A > und () wird
die Einstellung zuriickgesetzt.

® Denken Sie bei Verwendung des Autofokus daran, dass die
Kamera moglicherweise nicht gentigend Zeit zum Fokussieren
hat, wenn Sie die Zeit zu kurz einstellen.

20



3_ Stellen Sie den Intervalltimer ein.

® Driicken Sie die Taste (P ) und wahlen Sie das Intervalltimer-Symbol

[IWON) aus.

® Driicken Sie (&) und geben Sie die Zeit ein.

® Driicken Sie (<€) oder () , um Stunden, Minuten und Sekunden
einzugeben.

® Driicken Sie ( A) oder (V) ,um die Zahl zu &ndern.
® Wenn Sie fertig sind, driicken Sie (&) .

F Hinweis

® Die Zeit des Intervalltimers entspricht der Dauer zwischen dem
Ende einer Belichtung und dem Beginn der néchsten.

® Das Intervall zwischen den Aufnahmen ist eine Kombination aus
der fiir den Intervalltimer eingestellten Zeit und der fiir den
Langzeitbelichtungs-Timer eingestellten Zeit.
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4_ Stellen Sie den Langzeitbelichtungs-Timer ein.

Driicken Sie die Taste (W) und wahlen Sie das Langzeitbelichtungs-
Timer-Symbol [(/))] aus.

Driicken Sie (&) und geben Sie die Zeit ein.

Driicken Sie (<@) oder {P) ,um Stunden, Minuten und Sekunden
einzugeben.

® Driicken Sie ( A) oder (V) ,um die Zahl zu &ndern.
® Wenn Sie fertig sind, driicken Sie (&) .

® Die Einstellungen fiir die Belichtungszeit gelten, wenn die Kamera
auf Langzeitbelichtung (Bulb) eingestellt ist. In anderen

Aufnahmemodi nimmt die Kamera mit der von Ihnen festgelegten
Verschlusszeit auf. Um mit der in der Kamera eingestellten
Verschlusszeit zu fotografieren, stellen Sie den Belichtungs-Timer
auf [00:00:00].
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5_ Stellen Sie die Aufnahmeanzahl ein.

® Dricken Sie (W) und wahlen Sie das Aufnahmeanzahlsymbol

[&L77] aus.

® Driicken Sie {(6)) und geben Sie die Anzahl der Aufnahmen ein.

® Driicken Sie (<€) oder (W) ,um die Ziffern zu andern.
® Driicken Sie ( A) oder (V) ,um die Zahl zu &ndern.
® Wenn Sie fertig sind, driicken Sie (&) .

® Stellen Sie fiir eine unbegrenzte Anzahl von Aufnahmen [----] ein.

23



I Bedienung wahrend der Aufnahme

Wahrend der Aufnahme funktioniert das Gerat wie folgt.
Nachfolgend finden Sie Beispiele fir Kamera- und Fernausldser-Einstellungen.

® Kamera
« Betriebsmodus: [Einzelbild]
« Aufnahmemodus: Langzeitbelichtung (Bulb)
« Langzeitbelichtungs-Timer: [Deaktiv.]
® Fernausloser
« Selbstausléser: 10 Sek.
« Langzeitbelichtungs-Timer: 5 Sek.
« Intervalltimer: 10 Sek.
« Aufnahmeanzahl: 10

® Driicken Sie die Taste (®)/®) und wahlen Sie das Selbstauslésersymbol [¥)] aus.

® Driicken Sie die Taste (START/STOP) .
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Q') blinkt, wenn der eingestellte Selbstausléser mit dem Countdown beginnt. Der
Verschluss 6ffnet sich nach Ablauf der festgelegten Zeit.

N blinkt, wenn der eingestellte Langzeitbelichtungs-Timer mit dem Countdown
beginnt. Der Verschluss schlieBt sich nach Ablauf der festgelegten Zeit.

Die Aufnahmeanzahl wird um eins verringert und [JH[JH blinkt, wenn der eingestellte
Intervalltimer mit dem Countdown beginnt. Der Verschluss 6ffnet sich nach Ablauf der
festgelegten Zeit.

N blinkt erneut, wenn der eingestellte Langzeitbelichtungs-Timer mit dem Countdown
beginnt. Der Verschluss schliet sich nach Ablauf der festgelegten Zeit.

AnschlieRend werden der Intervalltimer und der Langzeitbelichtungs-Timer wiederholt
aktiviert, bis die Aufnahmeanzahl 0 erreicht hat.

25



Zeitgesteuerte Aufnahme

& Festlegen des Aufnahmezeitraums

© Bedienung wahrend der Aufnahme

I Festlegen des Aufnahmezeitraums

Die Kamera nimmt wie in der folgenden Abbildung gezeigt auf.

Die Kamera startet und beendet die Aufnahme zu den festgelegten Zeiten. Sie mussen die
Aufnahmeanzahl nicht festlegen, da diese durch das Intervall und die Belichtungszeiten
bestimmt wird, die zwischen dem Start- und Endzeitpunkt der Aufnahme eingestellt sind.
Hier stellen Sie den Startzeitpunkt (START). den Endzeitpunkt (EN D), den Intervalitimer
(OROM) und den Langzeitbelichtungs-Timer (C/) ein.

[93) onon [Vp} oo

1 . Wahlen Sie die Zeitanzeige aus.

® Driicken Sie die Taste (Q)/®) und wahlen Sie das Zeitsymbol [D]
aus.
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2 . Legen Sie den Startzeitpunkt fest.

® Driicken Sie (M) , um den Startzeitpunkt [START] anzuzeigen.

® Driicken Sie () und geben Sie die Zeit ein.

® Driicken Sie (<) oder (M) , um Stunden, Minuten und Sekunden
einzugeben.

® Driicken Sie ( A) oder (V) ,um die Zahl zu &ndern.
® Wenn Sie fertig sind, driicken Sie (&) .

® Durch gleichzeitiges Driicken der Tasten ( A) und (M) wird
die Einstellung zurlickgesetzt.
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3_ Legen Sie den Endzeitpunkt fest.

® Driicken Sie (W) , um den Endzeitpunkt [EN D] anzuzeigen.

® Driicken Sie () und geben Sie die Zeit ein.

® Driicken Sie (<) oder (M) , um Stunden, Minuten und Sekunden
einzugeben.

® Driicken Sie ( A) oder (V) ,um die Zahl zu &ndern.
® Wenn Sie fertig sind, driicken Sie (&) .
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4_ Konfigurieren Sie das Intervall.

Driicken Sie die Taste (P ) und wahlen Sie das Intervalltimer-Symbol

[IWON) aus.

Driicken Sie (&) und geben Sie die Zeit ein.

Driicken Sie (<@) oder {P) ,um Stunden, Minuten und Sekunden
einzugeben.

Driicken Sie ( A> oder (V) ,um die Zahl zu dndern.
Wenn Sie fertig sind, driicken Sie (&) .
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5_ Legen Sie die Belichtungszeit fest.

® Driicken Sie die Taste (M) und wahlen Sie das Langzeitbelichtungs-
Timer-Symbol [(/))] aus.

® Driicken Sie (&) und geben Sie die Zeit ein.

® Driicken Sie (<€) oder () , um Stunden, Minuten und Sekunden
einzugeben.

® Driicken Sie ( A) oder (V) ,um die Zahl zu &ndern.
® Wenn Sie fertig sind, driicken Sie (&) .

F Hinweis
® Die Zeit des Intervalltimers entspricht der Dauer zwischen dem

Ende einer Belichtung und dem Beginn der néchsten.

® Das Intervall zwischen den Aufnahmen ist eine Kombination aus
der fiir den Intervalltimer eingestellten Zeit und der fiir den
Langzeitbelichtungs-Timer eingestellten Zeit.

® Die Einstellungen fiir die Belichtungszeit gelten, wenn die Kamera
auf Langzeitbelichtung (Bulb) eingestellt ist. In anderen
Aufnahmemodi nimmt die Kamera mit der von lhnen festgelegten
Verschlusszeit auf.
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I Bedienung wahrend der Aufnahme

Wahrend der Aufnahme funktioniert das Gerat wie folgt.
Nachfolgend finden Sie Beispiele fir Kamera- und Fernausldser-Einstellungen.

® Kamera

« Betriebsmodus: [Einzelbild]

« Aufnahmemodus: Langzeitbelichtung (Bulb)
® Fernausloser

« Startzeitpunkt: 22:00

« Endzeitpunkt: 23:00

« Intervalltimer: 25 Sek.

« Langzeitbelichtungs-Timer: 20 Sek.

® Driicken Sie die Taste (®)/Q) und wahlen Sie das Zeitsymbol [D] aus.

® Die aktuelle Uhrzeit wird angezeigt.

® Driicken Sie die Taste (START/STOP) .
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® Die Aufnahme beginnt, sobald der Startzeitpunkt erreicht ist.

® (N blinkt, wenn der eingestellte Langzeitbelichtungs-Timer mit dem Countdown
beginnt. Der Verschluss schliet sich nach Ablauf der festgelegten Zeit.

® [JH0H blinkt, wenn der eingestellte Intervalltimer mit dem Countdown beginnt. Der
Verschluss 6ffnet sich nach Ablauf der festgelegten Zeit.

® (N blinkt erneut, wenn der eingestellte Langzeitbelichtungs-Timer mit dem Countdown
beginnt. Der Verschluss schlieBt sich nach Ablauf der festgelegten Zeit.

® AnschlieRend werden der Intervalltimer und der Langzeitbelichtungs-Timer wiederholt
aktiviert, bis der Endzeitpunkt erreicht ist.
[ Hinweis

® Um wahrenddessen den Endzeitpunkt anzuzeigen, driicken Sie die Taste
(DO (Zeit/Timer).

® Jede bei Erreichen des Endzeitpunkts noch laufende Belichtung wird bis zum
Ablauf der eingestellten Belichtungszeit fortgesetzt.
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Aufnehmen mittels Fernauslésung

Nehmen Sie Bilder durch Driicken des Auslosers auf. Aufnahmen sind auch ohne Batterien
madglich.

® Der Ausloser kann halb oder ganz heruntergedriickt werden. Wenn Sie den Ausloser
halb herunterdriicken, fokussiert die Kamera ein Motiv und die Verschlusszeit und
Blendendffnung werden festgelegt. Driicken Sie den Ausldser ganz durch, wird das Bild
aufgenommen.

® Der Ausléser lasst sich durch vollstandiges Driicken und Verschieben wie abgebildet
verriegeln. Dies ist bei Langzeitbelichtungen und Reihenaufnahmen hilfreich. Zum
Entriegeln des Auslosers schieben Sie ihn wieder in die entgegengesetzte Richtung.

® Sie kénnen auch dann Bilder durch Driicken des Auslosers aufnehmen, wenn der

Selbstausloser (8)) oder der Intervalitimer (JH[MN) aktiv ist. Wahrenddessen hat die
Anzahl der Betatigungen des Ausldsers keine Auswirkung auf die angezeigte

Aufnahmeanzahl. (Die Anzahl der Betatigungen des Auslésers wird nicht von der
Aufnahmeanzahl abgezogen.)

Wahrend der Langzeitbelichtungs-Timer (Cf)) aktiv ist, sind keine Aufnahmen
maoglich, selbst wenn Sie den Ausldser driicken.

33



Technische Daten

Typ

Kabelgebundener Timer-Fernausloser

Auslosefunktion

Zweistufige Drucktaste mit Sperre

Zwei LRO3/AAA-Batterien

Stromquelle * HRO3/AAA-NiMH-Batterien: konnen verwendet werden, AAA-Lithit ien)
Lithium-lonen-Batterien: diirfen nicht verwendet werden.
Kabellange Ca.80cm

Abmessungen (B x Hx T)

Ca. 40,0 x 154,0 x 19,6 mm

Ca.80g
TC-E3 * Ohne Batterien
Gewicht Ca s
a.95g
TC-NS * Ohne Batterien

Betriebstemperaturbereich

0°C-45°C

Luftfeuchtigkeit Betriebsbereich

85 % oder weniger

( J Alle obigen Daten basieren auf den Canon-Priifnormen.
® Anderungen der Spezifikationen und des duReren Erscheinungsbildes sind vorbehalten.
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Vorschriften

Nur fiir die Européische Union und EWR (Norwegen, Island und Liechtenstein)

Diese Symbole weisen darauf hin, dass dieses Produkt
gemal WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) (Richtlinie tiber Elek-
tro- und Elektronik-Altgeréte), Batterienverordnung (EU)

2023/1542 und nationalen Gesetzen zur Umsetzung dieser

Richtlinie und Verordnung nicht Gber den Hausmiill entsorgt

] werden darf.

Falls sich unter dem oben abgebildeten Symbol ein che-
misches Symbol befindet, bedeutet dies gemaR der Batterieverordnung, dass in
dieser Batterie ein Schwermetall (Pb = Blei) in einer Konzentration vorhanden ist, die
Uber einem in der Verordnung angegebenen Grenzwert liegt.

Dieses Produkt muss bei einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben
werden. Dies kann z. B. durch Riickgabe beim Kauf eines neuen ahnlichen Produkts
oder durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung
von Elektro- und Elektronik-Altgeraten sowie Batterien geschehen. Der unsach-
gemaRe Umgang mit Altgeraten kann aufgrund potenziell gefahrlicher Stoffe, die
generell mit Elektro- und Elektronik-Altgeraten in Verbindung stehen, negative Aus-
wirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit haben.

Durch lhre Mitarbeit bei der umweltgerechten Entsorgung dieses Produkts tragen
Sie zu einer effektiven Nutzung nattirlicher Ressourcen bei.

Um weitere Informationen (iber die Wiederverwertung dieses Produkts zu erhalten,
wenden Sie sich an lhre Stadtverwaltung, den &ffentlich-rechtlichen Entsorgung-
strager, eine autorisierte Stelle fur die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Alt-
geraten oder |hr ortliches Entsorgungsunternehmen oder besuchen Sie

Www.canon-europe.com/sustainability/approach/.
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